CERTIFICADO FITOSANITARIO SEN Agﬁ,
PHYTOSANITARY CERTIFICATE

AN TL RO DX DEVARETR LD ABRARIOD ¥ RIL@0

JBDYLDIFTRQF

N Documento: 202302687799 \ N° 1279018 ‘}

Expediente: 230850003460

TOSANITARIA
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A ORGANIZACION DE PROTEC (//'/(\);‘n';'w
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 1O PLANT PROTECTION ORC AN
PERU DE(OF)  EBPARA

o __ DESCRIPCION DEL ENVIO - mzscmr’rloN OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del oxpof(ndor Nmmr and addross of exporter

INCAVO S.A.C. - AVJAVIER PRADO ESTE NRO, 476 (PISO 07) LIMA - LIMA - SAN I8IDRO - PERU ”/-————‘1

S ——

Nombre y direccion declarados del destinatario - Dm*lnmd rmm@ nml mldumv u! uunnlurmu \

TROPS IMPORT-EXPORT - P, |. Trops - Nave TROPS. 20710 VELEZ MALAGA (Spain)

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and namo 10 0f, p;u‘luﬁt,TJ jmo las plantas - Botanical name of pl ants
18.842.000 KG - PALTA, fruto fresco Porsoa americana

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2BTICAAS) e / INCAVO

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry J
ICA-PERU Szgﬁ’f;j means of conveyanse ALGECIRAS

scribed herain have been
Por la presante se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados This is to certify that plants, plant products or oll’mfr’i rnqulal am::;r;:l:znd: gl ,‘sd poiepyriogd
descritos aqul se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos inspected and/or tested according to appropiate offici: pn:c s eagiern with B
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentanarias especlficadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party

por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phytosanitary requeriments of the importing contracting party. including those for regulated
contratante importadora, incluidos las relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment ;
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration “
|

- - - : )

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information \]
|

|

|

€l titutar es responsable de cautelaria integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracién, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que sa efectue en su contenide.
£l SENASA se raserva al derecho de Iniciar las acclones civiles a penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Numero de contenedor : MMAU-130460-8

—

L | , L//j

Fecha de Inspecclon  4/06/2023
Date of inspection: B :

Nombre del funclonario autorizado SALOMON PRADO ANDRES ANIBAL
Name of authorized officer: . )

“\\\ NS

Lugar y fecha do oxpedici6n

g . T
ICA, JUEVES 1 DE JUNIO DEL 2023 —— e’
Place and date of issue:
oy sy e i Mlimay Sello (Signature and Stamp)
E1 BENASA, aus funclonarion y vnpvn-nn\nula- (T8 Hnnn lndn renpol \idod llnunclmn Itante de aste Codtificado,
Na Niniencial unmmy with respect to thia corlilicate ahall attach to SENASA or to any of ita officers or representatives
RS R N 2 o e
l Este cartificado ha sido adoptado por ol l’nm pot llnmluc)ﬂn Logialativa N* 21178, concandante a le Convencldn Interhacional de Proteccion Fitosanitaria de la FAQ
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